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REF. B
EXPEDIENTE 10 121775
PATENTE INHIBIDORES DE ACTIVIDAD DE

PROTEINA TIROSINA QUINASA

SOLICITANTE . METHYLGENE INC.
TRAMITE 002
EVENTO 001
ACTUACION CONTESTACION A REQUERIMIENTO

El suscrito GERMAN ALONSO CUBILLOS MENDOZA, abogado titulado e inscrito, cedulado
en Bogota bajo el N° 19°397.479, portador de la Tarjeta Profesional N° 38.422 del C. Superior
de la Judicatura y codificado ante esa Division bajo el N° 3667, en mi calidad de apoderado
de la sociedad METHYLGENE INC. sociedad domiciliada en Montreal, Québec, Canada y en
respuesta a su Oficio N° 14358 del 05 de Noviembre de 2010, allego los siguientes
documentos a saber:

1) Poder con cesiéon debidamente legalizado y apostillado con presentacién personal
ante notario publico de los inventores Tetsuyuki UNO y Masashi KISHIDA a la
compariia OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.

2) Poder con cesion debidamente legalizado y apostillado de la compafia OTSUKA
PHARMACEUTICAL CO., LTD. a la compafiia METHYLGENE INC.

3.) Poder con cesiéon con presentacién personal ante notario publico de los inventores
Michael MANNION, Stéphane RAEPPEL, Stephen Wiliam CLARIDGE, Frédéric
GAUDETTE, Lijie ZHAN, Ljubomir ISAKOVIC, Oscar Mario SAAVEDRA y Arkadii
VAISBURG a la compafiia METHYLGENE INC., con legalizacién consular.

4) Certificado de Existencia y Representacion de la compariia METHYLGENE INC. con
legalizacién consular.

‘ En los anteriores términos dejo contestado el requerimient

Cordialmente

GERMAN ALONSO CUBILLOS MENDOZA
y/ c.c. N°® 19°397.479 de Bogota

// T.P. N°38.422 del C.S. de la Judicatura.
Codigo N° 3667



TRADUCCION OFICIAL 11-02-02 DE LOS APARTES EN INGLES DE

UN DOCUMENTO LEGALIZADO EN TOKIO, JAPON, POR EL

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES BAJO APOSTILLE No.

6301 DEL 8 DE NOVIEMBRE DE 2010

PODER ESPECIAL, en version bilingtie inglés-espariol, otorgadb al Dr. GERMAN ALONSO
CUBILLOS MENDOZA por Seiji EJIMA, Director de la Division de Propiedad Intelectual de
OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.,

-

APOSTILLE

(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

. Pais: JAPON

Este documento publico

2. ha sido suscrito por Miyotaro TSUJIMOTO v
3. en su calidad de Notario de la Oficina cle Asuntos Legales de Osaka
4. lieva el sello de Miyotaro TSUJIMOTO, Notario Publico

3. en Osaka
7.
8
9

. No. 6301 . .

. Sello: 10. Firma
(Facsimil)
Naomi ASANO

Certificado

por el Ministerio de Relaciones Exteriores

Sello del Ministerio de
Relaciones Exteriores
Japdn

26°
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(Anexo: Hoja en idioma japonés con sello notarial de la ‘OFIC/NA DE ASUNTOS
LEGALES DE OSAKA)

Registro No. 576 DE 2010

. CERTIFICACION NOTARIAL

Yo, el suscrito, mediante el presente documento certifico que Eiji
SAEGUSA, apoderado de Tetsuyu_ki UNO, Maséshi KISHIDA, los inventores
cedentes, y de Seiji EJIMA, Director de la .Divisiéh de Propiedad Intelectual de
OTSUKA PHARMACEUTICAL CO, LTD., la cesionaria, ha manifestado en mi
presencia que los citados Tetsuyuki UNO, Masasﬁi KISHIDA, Y Seiji EJIMA han
reconocido personalmente haber suscrito el Poder con cesion.

Se expide a los 8 dias de noviembre de 2010

Notario :

Oficina de Asuntos Li‘?}?’*\'\' A
. . SR ’(‘..‘

1-2, Hirano-Machi, 2-Cionae, &

Ll &
Chuo-ku, Osaka, JApost &
: A g

(Hay Sello Notarial de la Oficina de Ast!
Tokio)

(Sigue texto en idioma japonés con sello)
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Registro No.

CERTIFICACION NOTARIAL

Mediante el presente se certifica que el Certlflcado Notarial adjunto fue suscrito
por un Notario debidamente autorizado y quien ejerce sus funciones en Osaka
Japon, y que el sello Oficial que aparece en el mismo es auténtico.

-

Fecha: Noviembre 8 de 2010.

-

Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka.

(Hay Sello Notarial de la Oflcma de Asuntos Legales de
Tokio)

HASTA AQUI LA TRADUCCION

o
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DEL ORIGINAL QUE TUVE £ ﬁ’ﬁ&V}SA A

1 DE FEBRERO DE 2011.

YOLANDA ENCISO PATINO
Traductora e Intérprete Oficial — Resolucién 1947/86 MmJu ticia
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in the name of an assignee, and it -

c and the document subsequen

]

ired that the letters patent issue
Notary Publ

ment should be used when it is des

must executed by both parties. Both signatures should be attested by a

(INSTRUCTIONS) This docu

Power wilkvAssigrnment Poder con Cescorv
(PATENTS) (PATENTES)

The undersigned (inventors) _Please see the attached
Sheet A. hereby appoints German Alonso Cubillos
Mendoza of Calle 17 No. 8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota,
Colombia as attorney with special and sufficient powers to
apply for and to obtain from the competent National offices
and authorities of COLOMBIA Letters Patent for “INHIBITOR
OF PROTEIN TYROSINE KINASE ACTIVITY”, and assign
to OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD., organized
under the laws of Japan, all right and title to the said
invention for the territory of COLOMBIA aforesaid, without
any restriction whatsoever, the consideration for the said
assignment being the sum of (amount of consideration if
any) receipt whereof is hereby acknowledged. The
assignee also signs these presents in token of acceptance
of the said attorneys to assign all rights and title to third
parties and take the necessary steps before the said
offices and authorities for the purposes above stated; make
petitions, declarations and claims; to draw and sign
speciﬁcations. amendments and appeals; to pay all fees and
installments and to make all payments required by law and
withdraw the same if necessary; to receive all documents
and securities giving proper receipts therefore; to desist and
to receive; to fulfill all other requisites and, finally, to use all
means which said attorneys shall deem proper for safeguard
of the interests of the constituent, who hereby ratifies and
confirms all and whatsoever the said attorneys shall lawfully
do by virtue of these presents, with full powers of
substitution and revocation.

Given and signed at Japan

Dated this 26th of October, 2010

SIGNATURE(S) OF ASSIGNOR(S)

Please see the attached Sheet B.

SIGNATURE(S) OF ASSIGNEE(S)

26th of October, 2010
Date:

Place: Japan

OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.

Sl

Seiji EJIMA,yEctor of Intellectual Property Department

Los abajo firmantes (inventores) __Por favor ver la hoja
Anexa A. nombran por el presente a German Alonso
Cubillos Mendoza, de Calle 17 No.8-49 Torre A, Oficina
408, Bogota, Colombia como apoderado con poder especial
suficiente para solicitar y obtener de las oficinas y
autoridades nacionales de COLOMBIA la patente de
invencion por INHIBIDORES DE ACTIVIDAD DE

- PROTEINA TIROSINA QUINASA, y ceden a OTSUKA

PHARMACEUTICAL CO., LTD., organizada bajo las leyes
de Japon, -todos sus derechos a la invencion arriba citada
en cuanto se refiere al territorio de COLOMBIA sin
restriccion de ninguna clase, mediante el precio de (poner el

valor si hay alguno)
que declara haber recibido. El cesionario firma también el
presente en prueba de aceptacion de la cesién y autoriza al
expresado apoderado para ceder esos derechos a terceros,
ante dichas oficinas y autoridades, y dar todos los pasos
necesarios al objeto indicado; elevar solicitudes,
declaraciones y reclamos; formular y firmar descripciones,
enmiendas y apelaciones; pagar todos los impuestos y
cuotas y efectuar toda clase de pagos determinados por la
ley y retirar los mismos si fuera necesario; recibir todos los
documentos y valores dando el descargo respectivo; desistir
y percibir; llenar cualesquier otros requisitos y tomar, en fin,
todas las medidas que creyere conducentes al resguardo de
los intereses del mandante, el que ratifica y confirma por el
presente todo cuanto hiciere legalmente dicho apoderado en
virtud del presente poder, con plena facultad de sustitucién y
revocacion.

Dado y firmado en Japan

26th of October, 2010

FIRMAS DE LOS CEDENTES
Por favor ver la hoja Anexa B.
FIRMAS DE LOS CESIONARIOS

Fecha: 26th of October, 2010

Lugar; _Japan

OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.
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ATTACHED SHEET A
HOJA ANEXA A

Tetsuyuki UNO
A national of Japan de nacionalidad japonesa
749-1 Tsudaka, Okayama-city, Okayama, 701-1152 Japan

Masashi KISHIDA,
A national of Japan de nacionalidad japonesa
2-3-903 Yamate-cho, Ako-shi, Hyogo, 678-02




ATTACHED SHEET B
s HOJA ANEXA B
Date: __octdher 26, 2010 Place: __ dapan =
Fecha: : Lugar:

Totianudy. (o

1. Tetsuyuki UNO
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APOSTILLE N

' V(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) _

- 1. Country: JAPAN —
i: This public document o
: . 2. has been signed by Miyotaro TSUJIIMOTO | —
3. acting in the"ls capacity of Notary Public of the Osaka |

Legal Affairs Bureau

4. bears the éggllstamp of Miyotaro TSUIIMOTO, Notary Public SEI

: Certified
5. atOsaka 6. JOV. -8,2010 ]
’ 7. by the Ministry of Foreign Affairs —
| 5. No. 6301 |
‘ 9. Seal/stamp:

e e etbarmtnare e e

2
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Registration No. 57§ —2010

CERTIFICATE

I, the undersigned, hereby certify that Eiji SAEGUSA, a proxy
forTetsuyukiUNO,MasashiKISHIDA,i.e.theinventorsandassignors,
and for Seiji EJIMA, Director of Intellectual Property Department
of OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD., i.e. the assignee, has stated
in my very presence that said Tetsuyuki UNO, Masashi KISHIDA, AND
Seiji EJIMA acknowledged themselves to have signed to the Power

with assignment.

Dated on this 8th day of November,

yotaro TSUJI OTO
otary
Osaka Legal Affairs Bureau
1-2, Hirano-Machi, 2-Chome
Chuo-ku, Osaka Japan

1-2, TIRANO-MACHL, 2-CHOME, J//
ACHUO-KU, 05AKA JAPAN 47
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Registration No.

CERTIFICATE

This is to certify that the annexed Notarial Certificate has
been executed by Notary, duly authorized and practising in Osaka,

Japan, and that the Official seal appearing on the same is genuine.

Date NQV. - 8.2010

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau
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TRADUCCION OFICIAL 11-02-01 DE LOS APARTES EN INGLES DE
UN DOCUMENTO LEGALIZADO EN TOKIO, JAPON, POR EL
MINISTERIOC DE RELACIONES EXTERIORES BAJO APCSTILLE

6299 DEL 8 DE NOVIEMBRE DE 2010

PODER ESPECIAL, en version bilingle inglés-espafiol, otorgado al Dr. GERMAN
ALONSO CUBILLOS MENDOZA por Seiji EJIMA, Director de la Division de
riopiedad inteiectuai de OTSUKA PHARMACEUTICAL CO,, LTG,,

EL DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERIORES Y COMERCIO
INTERNACIONAL DE CANADA HA AUTENTICADO LA FIRMA QUE ANTECEDE
vE ICKKY MACGREGOR. ‘

AUTENTICADO POR VALERY TAILLEUR POR EL MINISTRO ADJUNTO DE
RELACIONES EXTERIORES Y COMERCIO1NTERNACIONAL

(Firmado — ilegible)




(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

. RES. 1947/86 M DE )

2l

APOSTILLE

. Pais: JAPON

Este documento publico

. ha sido suscrito por Miyotaro TSUJIMOTO

3. en su calidad de Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka

4. lleva el sello de Miyotaro TSUJIMOTO, Notario Piblico

© 0 ~N w;m

(Anexo: Hoja en idioma japonés con sello notarial de la OFICINA L

Certificado
. en Osaka 6. Noviembre 8, 2010
. por el Ministerio de Relaciones Exteriores '
. No. 6299
. Sello: 10. Firma
- (Facsimil) !
Naomi ASANO

Por el Ministro de Relacio

Sello del Ministerio de
Relaciones Exteriores
_ Japén

\?;AS INTOS

LEGALES DE OSAKA)

13
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Registro No. 574 DE 2010

CERTIFICACION NOTARIAL

Yo, el suscrito, mediante el presente documento certifico que Eiji
SAEGUSA, apoderado de Seiji EJIMA, Director della Divisiéh de Propiedad
Intelectual de OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD., ha manifestado en mi
presencia que Eiji SAEGUSA ha reconocido como auténtica la firma de Seiji
EJIMA en el Poder con Cesién adjunto;

Que la empresa citada es una sociedad con domicilio en 2-9, Kanda-
* Tsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokio 101-8535, Japdn, y fue constituida de

. conformidad con las leyes de Japén como consta en el certificado expegj,v g{p\@r la
: RUSRG
' \,\‘97.??:?"‘@

- Oficina de Asuntos Legales de Tokio.

#
#

e
Se expide a los ' 8 dias de noviembre de 2010?‘.? w

(Firmado) Miyotaro TSUJI
Notario v
Oficina de Asuntos Legales d& Osaka
1-2, Hirano-Machi, 2-Chome

Chuo-ku, Osaka, Japén.

(Hay Sello Notarial de la Oficina.de Asuntos Legales de
Tokio)

(Sigue fexto en idioma japonés con sello)

14
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TRADUCTORA OFICIAL
RES. 1947/86 M DE J

yly

(Anexo) C&’/‘&)ﬁ |

Registro No.
CERTIFICACION NOTARIAL

Mediante el presente se certifica que el Certificado Notarial adjunto fue suscrito
por un Notario debidamente autorizado y quien ejerce sus funciones en Osaka,
Japédn, y que el sello Oficial que aparece en el mismo es auténtico.

Fecha: Noviembre 8 de 2010.

Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka.

P

(Hay Sello Notanal de la Oficina de Asuntos Lega/es de
Tokio) _

(Sigue: Texto en idioma japonés)

ES TRADUCCION FIELY COMPLETA DEL ORIGINAL QUE TUV:: ALAVISTAA
1 DE FEBRERO DE 2011.

v lo - &//&/’/} .

YOLANDA ENCISO PATINO
Traductora e Intérprete Oficial — Resolucion 1947/86 MindJusticia

15
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8o Power with Assignment Poder con Cesiorn
T (PATENTS) (PATENTES)
635
a g The undersigned OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD,, El abajo firmante OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.,
‘w ) a corporation organized under the laws of Japan, of 2-9 una corporacion organizada bsjo las leyes del Japén, de 29
% "E Kanda-Tsukasamachi Chiyoda-ku Tokyo 101-8535, Japan, Kanda-Tsukasamachi Chiyoda-ku Tokyo 101-8535, Japon
o hereby appoints German Alonso Cubillos Mendoza of Calle  nombra por el presente a Gemnéan Alonso Cubillos
£33
2 g' 17 No. 8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota, Colombia as Mendaza, de Calie 17 No.8-49 Torre A, Oficina 408, Bagota,
QW attorney with special and sufficient powers to apply for and Colombia como apoderado con poder especial suficiente
Q '§ to obtain from the competent National offices and authorities ~ para solicitar y obtener de las oficinas y autoridades
E :: of COLOMBIA Letters Patent for “{NHIBITOR OF PROTEIN nacionales de COLOMBIA la patente de invencién por
=3 TYROSINE KINASE ACTIVITY” to be issued in the name of INHIBIDORES DE ACTIVIDAD DE PROTEINA TIROSINA
g g METHYLGENE INC., organized under the laws of Canadaof QUINASA, cuyo titulo debera extenderse a nombre de
A a 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec H4S 2A1 METHYLGENE INC. organizada bajo las leyes de Canadé,
£ o Canada, to whom assignment has been made of all right domiciliada en 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
g : and title to the said invention for the territory of COLOMBIA H4S 2A1 Canad4, aquien ha cedido todos sus derechos a
gl, = aforesaid, without any restriction whatsoever, the la invencién arriba citada en cuanto se refiere al territorio de
. ; .: consideration for the said assignment being the sum of COLOMBIA sin restriccion de ninguna clase, mediante el |
! [ S (amount of consideration if any) precio de (poner el valor si hay alguno) :
i S receipt whereof is hereby acknowledged. The assignee also  que declara haber recibido. El cesionario fima también el
QY “signs these presents in token of acceptance of the said presente en prueba de aceptacion de la cesion y autoriza al
! Q3 attorneys to take the necessary steps before the said expresado apoderado para dar ante dichas oficinas y
' Q ‘ . _
. Q 3 offices and authorities for the purposes above stated; to autoridades todos los pasos necesarios al objeto indicado;
o make petitions, declarations and claims; to draw and sign elevar solicitudes, declaraciones y reclamos; formular y:
b~ specifications, amendments and appeals; to pay all fees and firmar descripciones, enmiendas y apelaciones; pagar todos
m "
- 3 installments and to make all payments required by law and los impuestos y cuotas 'y efectuar toda clase de pagos
LY withdraw the same if necessary; to receive all documents - determinados por la ley y retirar los mismos sifuera '
'5 -3 and securities giving proper receipts therefore; to desist and necesario; recibir todos los documentos y valores dando el
&~ to receive; to fulfill all other requisites and, finally, to use all . .descargo respectivo; desistir y percibir; llenar cualesquier
] ; :
2 > means which said attorneys shall deem proper for safeguard,  otros requisitos y tomar, en fin, todas las medidas que
- of the interests of the constituent, who hereby ratifies:and - . creyere conducerites al resguardo de los intereses del
< T confirms all and whatsoéver the'said attorneys shalltawfully, mdgdante, el que ratifica y confirma por el presente todo
g do by virtue of these presents, with full powers of_’;,”;' " “cuanto hiciere legaimente dicho apoderado en virtud del
B9 substitution and revocation. E 4 presente poder, con plena facultad de sustitucién y
Q g revocacion. -
< - N ;
L .
2@ cwenandsignedat Osaka, Japan __’ Dadoy fimadoen  OSaK3: Japan
€3 pae October 26, 2010 / Fecha Qctcker 26, 2010
<0 ;
3 ﬁ SIGNATURE(S) OF ASSIGNOR(S) ; FIRMAS DE LOS CEDENTES
w OTSUKA PHARMACEUTICAL CO. 4 TD. OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.
99 “ : .
33 4 L/nw‘// 4 L, Wj
2w
': §’ Selji EJIMA, Director af Inteliectual Property Department Seiji EJIMA, Director 7 Intellectual Property Department
, 3
® is T vty
w3 THE DERARIMENT O LORLI INLERNATION A
w @ SIGNATURE(S) OF ASSIGNEE(S) TRADE EARMAS DBLOS LS [t1E FOREGOING
5 @ SIGNATURE OF:
gD . '
3 £ Date: Nionemorsr %2010 LE MINl_ﬂEﬁ’-
R COMMERCE INTERY?
° Q AUTHENTIFIE LA SIGN
w .E Place: V\On\”rtl:m‘ Lugar:
£ 38
=~ METHYLGENE INC.
—
% Q
)]
g
Iy
~ 3
Q g
Q¢ ’
E ) |
Gy el Cmbsz\r% Presidet omd CEQ
SE )
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: JAPAN

This public document

has been signed by Miyotaro TSUJIMOTO
acting in the capacity of Notary Public of the Osaka

Legal Affairs Bureau -
bears the seal/stamp of Miyotaro TSUJIMOTO, Notary Public

)
Certified

at Osaka 6. NOV —8. 20]0
by the Ministry of Foreign Affairs 2
xo. 6299 | J
Seal/stamp: 10. Signature:

.

KIR 55 P J R SRR
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Registration No. 8§74 —2010

CERTIFICATE

I, the undersigned, hereby certify :

that Eiji SAEGUSA, a proxy for Seiji EJIMA, Director of
IntellectualPropertyDepartmentofOTSUKAPHARMACEUTICALCO.,LTD.,
has stated in my presenoe that Eiji SAEGUSA has acknowledged as
truethesignatureofSeijiEJIMAontheattachedPowerwithAssignment;

that the abovementioned company is a corporation located at
2-9, Kanda-Tsukasamachi Chiyoda-ku Tokyo 101-8535, Japan and was
established under the laws of Japan as verified by the certificate

issued by Tokyo Legal Affairs Bureau.

Dated on this 8th day of November, 2010

Notary
Osaka Legal Affairs Bureau
1-2, Hirano-Machi, 2-Chome
Chuo-ku, Osaka Japan

/7 OspialLzch AFFRSBUREAU R
“YQ'()r[\p\ER.§L§§ ‘f\

776&
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Registration No.

CERTIFICATE

A AN
;8%3‘&

e N

This is to certify that the anne%€\§9§ ar%
NS

been executed by Notary, duly authorizc’-d and(br

<3
D

Japan, and that the Official seal appearind\on HESSai

Date Noy, - 8.2010

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau

20
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ssignee, an

the name of an a

issue in

must executed by both parties. Both signatures should be attested by a Notary Public and the document subsequently Apostilled

(INSTRUCTIONS) This document should be used when it is desired that the letters patent

Power with Assigrimernt

Podler:¢on--Cesion

(PATENTS)

The undersigned (inventors) - Please see the:attached
Sheet A. hereby appoints Germah Alonso:Cubillos
Mendoza of Calle 17 No. 8-49 Torre A, Oficina 408; Bogota,
Colombia as attorney with special and sufficient powers to
apply for and to obtain from the competent National offices
and authorities of COLOMBIA Letters Patent for “INHIBITOR
OF PROTEIN TYROSINE KINASE ACTIVITY” to be issued
in the name of METHYLGENE INC., organized under the
taws of Canada of 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canada, to whom assignment has been made of
all right and title to the said invention for the territory of
COLOMBIA aforesaid, without any restriction whatsoever,

the consideration for the said assignment being the sum of ~

(amount of consideration if any)
receipt whereof is hereby acknowledged. The assignee also
signs these presents in token of acceptance of the said
attorneys to take the necessary.steps befare the  said
offices and authorities for the purposes above stated to i
make petitions, declarations and claims; to draw’and- s|gn
specifications, amendments and appea|s to pay all fees and

instaliments and to make’all’ payments Tequired byl iaw and

withdraw the same if necessary; to receive all documents: .
and securities giving‘proper receipts therefore; to.desist and
to receive; to fulfill all ofher rétiiisites and, finally, to-use- ali
means which said attorneys: shall-deem proper-for safeguard
of the interests of the constituént; who hereby ratlﬁes and

do by virtue of these: presents with full powers--df L
substitution and revocation. -

"o, TEVOCACION. . T,
. - . ,1‘

Given and signed at MOV\\ ru..\

Fecha

-

SIGNATURE(S) OF ASSIGNOR(S) ¢
Please see the attached Sheet B.

SIGNATURE(S) OF ASSIGNEE(S)
Date:_ Noyesdoes \ ’2)0\0
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INHIBIDORES:DE ACTIVIDAD DE:PROTEINA TIROSINA
QUINASA, cuyo titulo-debera extenderse a nombre de
METHYLGENE INC..organizada bajo las leyes de Canada,
domiciliada en 7220 Fredenck-Bantmg Montreal; Québec
H4S 2A1 Canada; a- quien ha cedudo todos sus derechos a
la invencion amba cstada en-cuanto se refiere al territorio de
COLOMBIA sin: restnccu‘)n de ninguna clase, mediante el

precio de (poner el valor si hay alguno)

que declara haber recibido: El cesionario firma también el
‘presente-en prueba’ de; aceptacuén dela ces10n y autoriza al
expresad apoderado paradar ante dichas oficinas y
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ATTACHED.SHEET A
HOJAANEXA A

Michael MANNION
A nacional of Canada
74 St-Cuthbert Street Montreal, Quebec H2W 1L5 Canada

Stéphane RAEPPEL
A nacional 6f France: v
2620 de I' Etrier St-Lazare, Québec J7T 3L8:Canada

Stephen William CLARIDGE
A nacional of GB '
#2 443 Notre Dame East Montreal, Québec:H2Y 1C9 Canada

Frédéric GAUDETTE,
A nacional of Canada
1880 du Portage Laval, Québec H7Y 0A2 Canada

ZHAN, Lijie
A nacuonal of Canada
2540 Boulevard dela Cote Vertu Montreal, Québec H4R 1P5 Canada

ISAKQVIC, Ljubomir
A nacional of Canada '
252 Castle Road Beaconsfi eld, Québec H9W PIWX Car

SAAVEDRA, Oscar Mario
A nacional of Canada .

VAISBURG, Arkadii
A nacional of Canada

10 Riverwood Grove Klfkland Québéc’ H9J 2X2: C 'y ada» o
N, oT-" ,
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ATTACHED SHEETB:

HOJA-ANEXA B
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‘ ' -~ Lugar

-

AN
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(PATENTS)

The undersigned (inventors) _Please see the attached .
Sheet A. hereby _appoints German Alonso Cubillos
Me_ndoza of Calle 17 No. 8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota,
Colombia as attorney with special and sufficient powers to
apply for and to obtain from the competent National ofﬁges
-and authorities of COLOMBIA Letters Patent for "INHIBITOR
OF PROTEIN TYROSINE KINASE ACTIVITY” to be issued
in the name of METHYLGENE INC., organized under the
laws of Canada of 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canada, to whom assignment has been made of
all right and title to the said invention for the territory of
COLOMBIA aforesaid, without any restriction whatsoever,
the consideration for the said assignment being the sum of
(amount of consideration if any)
receipt whereof is hereby acknowledged. The assignee also
signs these presents in token of acceptance of the said
attorneys to take the necessary steps before the said
offices and authorities for the purposes above stated; to
make petitions, declarations and claims; to draw and sign
specifications, amendments and appeals; to pay all fees and
instaliments and to make all payments required by law and
withdraw the same if necessary; to receive all documents
and securities giving proper receipts therefore; to desist and
to receive; to fulfill all other requisites and, finally, to use all
means which said attorneys shall deem proper for safeguard
of the interests of the constituent, who hereby ratifies and
confirms all and whatsoever the said attorneys shall lawfully

(PATENTES)

El abajo fi rmante (iniventores) __Por favor.ver.la hoga Anexa
A. nombra por:¢ el presente a German Alonso Cubillos
Mendoza; de Calle 17 No.8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota,
Colombia comio apoderado con poder especial suficiente
para solicitar y obtener de las oficinas y autoridades
nacionales de COLOMBIA la patente de invencién por
INHIBIDORES DE ACTIVIDAD DE PROTEINA TIROSINA
QUINASA,; cuyo.titulo debera extenderse a nombre de
METHYLGENE INC. organizada bajo las leyes de Canada,
domiciliada en 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canada; a quien ha cedido todos sus derechos a
la invencioén arriba citada en cuanto se refiere al territorio de
COLOMBIA sin-restriccion de ninguna clase, mediante el

precio de (poner el valor si hay alguno)

que declara habeér recibido. El cesionario firma también el
preseénte en prueba de aceptacién de la cesion y autoriza al
expresado apoderado para dar ante dichas oficinas y

‘autoridades. todos los pasos necesarios al objeto indicado;
-elevar solicitudes, declaraciones y reclamos; formular y

firmar descripciones; enmiendas y apelaciones; pagar todos
los impuestos y cuotas y efectuar toda clase de pagos
-determinados por la ley y retirar los mismos si fuera
necesario; recibir todos los documentos y valores dando el
descargo respecti'vo; desistir y percibir; flenar cualesquier
otros requisitos y tomar, en fin, todas las medidas que
creyere conducentes al resguardo de los intereses del
mandante, el que ratifica y confirma por el presente todo

do by virtue of these presents, with full powers of
substitution and revocation.

cuanto hiciere legalmente dicho apoderado en virtud del
-presente poder; ¢on plena facultad de sustitucién y
revocacion.

Given and signed at_ MOV\X\-C(;\ Dado y firmado en

Fecha

Fecha N 0\[0-—\\'7(# \,2u\0

SIGNATURE(S) OF ASSIGNOR(S)
Please see the attached Sheet B. ki )
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SIGNATURE(S) OF ASSIGNEE(S)
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Michael- MANNION
A nacional of Canada
74 St-Cuthbert Street Montreal, Quebec:H2W 1L5 Canada

Stéphane RAEPPEL
A nacional of France
2620 de I' Etrier St-Lazare, Québec J7T 3L:8-Canada

Stephen William CLARIDGE
A nacional of GB
#2 443 Notre Dame East Montreal, Québec H2Y 1C9 ‘Canada

Frédéric GAUDETTE,
A nacional of Canada
1880 du Portage Laval, Québec H7Y 0A2 Canada

ZHAN, Lijie
A namonal of Canada
2540 Boulevard de la Cote Vertu Montreal, Qiiébe¢c H4R'1P5 Canada

ISAKOVIC, Ljubomir
A nacional of Canada

SAAVEDRA, Oscar Mario ,,
A nacional of Canada- ' A

VAISBURG, Arkadii
A nacional of Canada
10 Riverwood Grove Kirkland, Québee.HOJ 2X2 Canada
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_Podercon Cesion

(PATENTS) -

The undersigned (inventors) _Please see.the attached
Sheet A. hereby appoints German Alonso Cubilios
Mendoza of Calle 17 No. 8-49 Torre A, Oficina 408, -Bogoté,
Colombia as attorney with special and sufficient powers to
apply for and to obtain from the competent National offices
and authorities of COLOMBIA Letters Patent for “INHIBITOR
OF PROTEIN TYROSINE KINASE ACTIVITY” to be issued
in the name of METHYLGENE INC., organized under the
laws of Canada of 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canada, to whom assignment has been made of
all right and title to the said invention for the territory of
COLOMBIA aforesaid, without any restriction whatsoever,
the consideration for the said assignment being the sum of

(amount of consideration if any)
receipt whereof is hereby acknowledged. The assignee also
signs these presents in token of acceptance of the said
attorneys to take the necessary steps before the said
offices and authorities for the purposes above stated; to
make petitions, declarations and claims; to draw and sign
specifications, amendments and appeals; to pay all fees and
instaliments and to make all payments required by law and
withdraw the same if necessary; to receive all documents
and securities giving proper receipts therefore; to desist and
to receive; to fulfill all other requisites and, finally, to use all
means which said attomeys shall deem proper for safeguard
of the interests of the constituent, who hereby ratifies and

confirms all and whatsoever the said attorneys shall lawfully

do by virtue of these presents, with full powers of
substitution and revocation.

Given and signed at_ M oh\rml-

Novenper \,20\0

SIGNATURE(S) OF ASSIGNOR(S) 1‘
Please see the N

ed Sheet B.

Dado y firmado en

" FIRMAS DE LOS ¢

LE Vll\lﬁ'l'l‘ REDES -
« (FRehe R } INTER

"~ (PATENTES)

El-abajo firmante (inventores) . Por favor ver.1a hoja.Anexa
A. nombra por. el:presente a German Alonso Cubillos
Mefidoza, de Calle 17 No.8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota,
Colombia como apoderado con poder especial suficiente
para solicitar y obtener de las oficinas y autoridades
nacionales de COLOMBIA ta patente de invencién por
INHIBIDORES DE ACTIVIDAD DE PROTEINA TIROSINA
QUINASA; cuyo titulo debera extenderse a nombre de
METHYLGENE INC. organizada bajo lasleyes de Canada,
domiciliada en 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canad4, aquien ha cedido todos sus derechos a
la invencién arriba citada en cuanto se refiere at territorio de
COLOMBIA sin restriccion de ninguna clase, mediante el

precio de {poner el valor si hay alguno)

que declara haber recibido. E! cesionario firma también el
presente en prueba de aceptacion de la cesi6n y autoriza al
expresado:-apoderado para dar ante dichas oficinas y

-autoridades todos los pasos necesarios al objeto indicado;

elevar solicitudes, declaraciones y reclamos; formular y

firmar descripciones, enmiendas y apelaciones; pagar todos

los impuestos y cuotas y efectuar toda clase de pagos
determinados por la ley y retirar los mismos si fuera
necesario; recibir todos los documentos y valores dando el
descargo respectivo; desistir y percibir; llenar cualesquier
otros requisitos y tomar, en fin, todas las medidas que
creyere conducentes al resguardo de los intereses del
mandante; el que ratifica y confirma por el presente todo
cuanto hiciere legalmente dicho apoderado en virtud del

.presente poder; con plena facultad de sustitucion y
revocacion.
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Michael MANNION
A nacional of- Canada
74 St-Cuthbert Street Montreal, Quebec H2W 1L5 Canada

Stéphane RAEPPEL
A nacional of France o
2620 de I' Etrier St-Lazare, Québec. J7T 3L8 Canada

Stephen William CLARIDGE -
A nacional of GB
#2 443 Notre Dame East Montreal, Québec H2Y 1C9 Canada

Frédéric GAUDETTE,
A nacional of Canada
1880 du Portage Laval, Québec H7Y 0A2 Canada

ZHAN, Lijie
A nacional of Canada
2540 Boulevard de la Cote Vertu Montreal, Québec H4R 1P5 Canada

ISAKOVIC, Ljubomir
A nacional of Canada
252 Castle Road Beaconsfield, Québec H9W 2W5 Canada

SAAVEDRA, Oscar Mario
A nacional of Canada o )
749 Ave. Outremont Montreal, Québec-H2V 3N2-Canad

VAISBURG, Arkadii
A nacuonal of Canada
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1. MANNION, Michael 2. RAEPPEL, Stéphane
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5. ZHAN, Liji{:/
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7. SAAVEDRA, Oscar Nario. - —
JLe MINNTFRB m;sa : |
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Poder con:Cesion

(PATENTS) ~

The undersigned (inventors) _Please seé the attached

~ SheetA. hereby ap_pbints German Alonso Cubillos
Mendoza of Calle 17 No. 8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota,
Colombia as attorney with special and sufficient powers to
apply for and to obtain from the competent National offices
and authorities of COLOMBIA Letters Patent for “INHIBITOR
OF PROTEIN TYROSINE KINASE ACTIVITY” to be issued
in the name of METHYLGENE INC., organized under the
laws of Canada of 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canada, to whom assignment has been made of
all right and title to the said invention for the territory of
COLOMBIA aforesaid, without any restriction whatsoever,
the consideration for the said assignment being the sum of

(amount of consideration if any)
receipt whereof is hereby acknowledged. The assignee alsa
signs these presents in token of acceptance of the said
attorneys to take the necessary steps before the said
offices and authorities for the purposes above stated; to
make petitions, declarations and claims; to draw and sign
specifications, amendments and appeals; to pay all fees and
instaliments and to make all payments required by law and
withdraw the same if necessary; to receive all documents
and securities giving proper receipts therefore; to desist and
to receive; to fulfill all other requisites and, finally, to use all
means which said attorneys shall deem proper for safeguard
of the interests of the constituent, who hereby ratifies and
confirms all and whatsoever the said attorneys shall lawfully
do by virtue of these presents, with full powers of
substitution and revocation.

Given and signed at MO»-AV‘E:\\
Novesrdots \ ZO\D

Fecha

SIGNATURE(S) OF ASSIGNOR(S)
Please see the aftached Sheet B.

SIGNATURE(S) OF ASSIGNEE(S)

Date:

Place: _ﬂo_n&m\

METHYLGENE INC.

/Oj///,,,, &/V)/\

C.\r\ou'\ts G “\,, s-;,,‘-a

(PATENTES) -

El abajo firmante (invéntores) Por favor ver la hoja Anexa
A. nombra por el presente a German Alonso Cubillos
Mendoza, de Calle 17 No.8-49 Torre A, Oficina 408, Bogot4,
Colombia como apoderado con poder especial suficiente
para solicitar y obtener de las oficinas y autoridades
nacionales de COLOMBIA la patente de invencién por
INHIBIDORES DE ACTIVIDAD DE PROTEINA TIROSINA
QUINASA, cuyo titulo debera extenderse a nombre de
METHYLGENE INC. organizada bajo las leyes de Canada,
domiciliada en 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canadd, a quien ha cedido todos sus derechos a
la invencién amriba citada en cuanto se refiere al territorio de
COLOMBIA sin restriccién de ninguna clase, mediante el

precio de (poner el valor si hay alguno)

que declara haber recibido. El cesionario firma también el
presente en prueba de aceptacion de la cesién y autoriza al
expresado apoderado para dar ante dichas oficinas y
autoridades todos los pasos necesarios al objeto indicado;

. -elevar solicitudes, declaraciones y reclamos; formular y

firmar descripciones, enmiendas y apelaciones; pagar todos
los impuestos y cuotas y efectuar toda clase de pagos
determinados por la ley y retirar los mismos si fuera
necesario; recibir todos los documentos y valores dando el
descargo respectivo; desistir y percibir; llenar cualesquier
otros requisitos y tomar, en fin, todas las medidas que
creyere conducentes al resguardo de los intereses del
mandante, el que ratifica y confirma por el presente todo
cuanto hiciere-legalmente dicho apoderado en virtud del
presente poder, con plena facultad de sustitucion y

‘revocacion.

Dadoy firmado en

Fecha

Pre»;\cxm\ and CEO
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ATTA’ 'HEAD SHEET-A-

Michael MANNION
A nacional of Canada
74 St-Cuthbert Street Montreal, Quebec H2W . 1L5 Canada

Stéphane RAEPPEL
A nacional of France
2620 de I Etrier St-Lazare, Québec J7T 3L:8:Canada

Stephen William CLARIDGE
A nacional of GB _
#2 443 Notre Dame East Montreal, Québec H2Y 1C9 Canada

Frédéric GAUDETTE,
A nacional of Canada
1880 du Portage Laval, Québec H7Y 0A2 Canada

ZHAN, Lijie
A nacnonal of Canada
2540 Boulevard de la Cote Vertu Montreal; Québec H4R1P5 Canada

ISAKOVIC, Ljubomir
A nacional of Canada
252 Castle Road Beaconsfield, Québec HOW 2W5 gana

- SAAVEDRA, Oscar Mario
A nacional .of Canada.

VAISBURG, Arkadii
A nacional of Canada
10 Riverwood Grove Kirkland, Québe¢ HOJ 2X2 Cana

’fk
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NO\Ig' m!zerﬁ ‘..LVOIQ " Place:

ATTAGHED SHEET B
HOJA ANEXA B

Lugar:

1. MANNION, Michael
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'51gnature of FREDERIC GAUDETTE at Sherbrooke province of

Québec, Canada, on this fifth day of" november 2010.

V1ncent T
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CONSULADO DE COLOMBIA

No.’m En Ottawa, Canadé, r}'de .
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The State of Ma

Office of the Secretary of State

o

(postille

. (Convention:de La Haye du*5 Octob)

1. Country: United States of America =~ - |
This public document - . , - i\'

2. has been signed by Robert P.'Duckworth - |

3. acting in the capacity of Clerk of the Circilit_:_Cldur.t for Anne Arundel County

b CELEL e BT s el

4. bears the seal/stamp of the Circuit Court-for-Anne Arundel County |

5. at Annapolis, Maryland -
6. the 1st day of February, 2011

.
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State of California , n
County of _Don Nte g0 P I

hls/her/thelr authonzed capacnty(les) and that. by hts/her/thelr S|gna,,ure'(s);on the mstrument 'the
person(s), or the entity-upon behalf- of which the person(s): acted executed the"instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY. under the. Iaws of the St
paragraph is true and correct. 4

WITNESS my hand and official seal.

Signature%m*’% : A
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(PATENTS)

The undersigned (inventors) _Please see the attéched ’
Sheet A. hereby appoints German Alonso Cubilios -
Mendoza of Calle 17 No. 8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota,
Colombia as attorney with special and:sufficient powers to

apply for and to obtain from the competent National offices - -
and authorities of COLOMBIA Letters Patent for “INHIBITOR ...

OF PROTEIN TYROSINE KINASE ACTIVITY” to be issued
in the name of METHYLGENE INC., organized under the
laws of Canada of 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1 Canada, to whom assignment has been made of
ail right and itle to the said invention for the territory of
COLOMBIA aforesaid, without any restriction whatsoever,
the consideration for the said assignment being the sum of

(amount of consideration if any)
receipt whereof is hereby acknowledged. The assignee also
signs these presents in token of acceptance of the said
attorneys to take the necessary steps before the said
offices and authorities for the purposes above stated; to
make petitions, declarations and claims; to draw and sign
specifications, amendments and appeals; to pay all fees and
installments and to make all payments required by law and
withdraw the same if necessary; to receive all documents
and securities giving proper receipts therefore; to desist and
to receive; to fulfili all other requisites and, finally, to use all
means which said attorneys shall deem proper for safeguard
of the interests of the constituent, who hereby ratifies and
confirms all and whatsoever the said attorneys shall lawfully
do by virtue of these presents, with full powers of
substitution and revocation.

Given and signed ai MOV’\‘\!‘?(\'
Fecha 'QO\TQM—\\?QI‘ \ 20\0

SIGNATURE(S) OF ASSIGNOR(S)
Please see the attached Sheet B.

SIGNATURE(S) OF ASSIGNEE(S)

bate: Novertnge \,‘Z.O\D
Place: N\O\(\\—FQa\

METHYLGENE INC.

Ul o

1 . ) '  , \x\
Chen \es Qm\)S%@Sﬁ ) Pvzg% dﬁ\.‘t\ Gand CEO *

(PATENTES)

. El abajo firmante (inventores) __Por favor ver la hoia Anexa

A. nombra por el presente a German Alonsc Cubilios
Meridoza; de Callé 17 No.8-49 Torre A, Oficina 408, Bogota,
Colombia como, apoderado con poder-especial suficiente
para sohcltar.y obtener de las oficinas y autoridades
nacionales de COLOMBIA la patente de invencion por
INHIBIDORES DE ACTIVIDAD DE PROTEINA TIROSINA
QUINASA,; cuya titulo debera extenderse a nombre de
METHYLGENE INC. organizada bajo las leyes de Canada,
domiciliada en 7220 Frederick-Banting Montreal, Québec
H4S 2A1.Canada, a quien ha cedido todos sus derechos a
la invencién arriba citada en cuanto se refiere al territorio de
COLOMBIA sin restriccién de ninguna clase, mediante el

precio de (poner el valor si hay alguno)

que declara haber recibido. Ei cesionario firma también el
presente en prueba de aceptacion de la cesion y autoriza al
expresado apoderado para dar ante dichas oficinas y
autoridades todos los pasos necesarios al objeto indicado;
elevar solicitudes, declaraciones y reclamos; formular y

-firmar descripciones, enmiendas y apelaciones; pagar todos

los impuestos y cuotas y efectuartéda dase de pagos
determinados por la ley.y.retirar los mismos si fuera
necesario; recibir todos los documentos y valores dando el
descargo respectivo; desistir y percibir; lenar cualesquier
otros requisitos y tomar; en fin, todas las medidas que
creyere conducentes al resguardo de fos intereses del
mandante, el que ratifica y confirma por el presente todo

. cuanto hiciere legalmente dicho apoderado en virtud del

presente poder, con pléna facultad de sustitucion y
revocacion.

i

Dado'y firmado en

Fecha

FIRMAS DE LOS CEDENTES -
Por favor ver-la hoja-Anexa B.

FIRMAS DE LOS CESIONARIOS

Fecha: . .. . s

Lugar:

METHYLGENE |}

.

3 TERF;YMACGREGOR ‘> 7?«—/
o9 # 168390
?“in% ‘f i /\/wemberl who

N
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ATTACHED SHEETB
HOJA ANEXA B

Date: DCC (/ ZO l Ov _ Place: Sﬁ' ::

’.\\

\- .
iIEGO
Fecha: Lugar:

1. MANNION, Michael 2. -RAEPPEL, Stéphane

‘ 3. CLARIDGE, Stephen William 4, GAUDETTE, Fréderic

J S Kﬁ VK (see

At hed

5. ZHAN, Lijie _ 6.

¢ Enowol <

7. SAAVEDRA, Oscar Mario

L e—
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TRADUCCION OFICIAL 11-03-01 DE PARTE DE UN DOCUMENTO ESCRITO
ORIGINALMENTE EN INGLES Y EN FRANCES, LEGALIZADO POR EL
CONSULADO DE COLOMBIA EN OTTAWA, CANADA, EL 23 DE DICIEMBRE DE
2010 BAJO NUMERO 796.

YOLANDA ENCISO PATINO K

TRADUCTORA OFICIAL
RES, 1947/86 M DE J

INDUSTRIA CANADA

LEY CANADIENSE SOBRE SOCIEDADES
COMERCIALES POR ACCIONES

CONSULADO DE COLOMBIA

Sello de Legalizacion del Documento

MEDIANTE EL PRESENTE CERTIFICO QUE
EL ANEXO ES COPIA FIEL DE DOCUMENTO
QUE SE CONSERVA EN LOS REGISTROS
DEL DIRECTOR.

(Firmado — liegible) 7

Director Adjunto Fecha: Julio 12 de 2040 ¥
Sello: Ley Canadiense sebre 4 Somedades
Comerciales por Acciones

EL DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERIORES Y COMERCIO
INTERNACIONAL DE CANADA HA AUTENTICADO DEBIDAMENTE LA FIRMA DE

(ILEGIBLE).

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, POR:
(Firmado — llegible) Daniela Ciammaichella

OTTAWA - CANADA
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YOLANDA ENCISO PATINO

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 1947/86 M DE J

2/

ANEXO:

Industria Canada

Certificado de Fusion
Ley Canadiense sobre Sociedades Comerciales por Acciones

MethylGene, Inc.
Razon Social

754769-2
Nudmero de la Sociedad

MEDIANTE EL PRESENTE CERTIFICO que la citada Sociedad tuvo su origen
en la fusién de las sociedades mencionadas en los documentos de fusion adjuntos,
como lo prevé el articulo 185 de la Ley Canadiense sobre Sociedades Comerciales

por Acciones.

(Firmado - llegible)
Aissa Aomari
Directora Adjunta
2010-05-19 N
Fecha de la Fusién (AAA-MM-DD. ;‘;‘* X
o

(Hay tres (3) hojas anexas al documento, que no se traduce

HASTA AQUI LA TRADUCCION

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE LOS APARTES'CITADOS DEL
DOCUMENTO ORIGINAL QUE TUVE A LA VISTA A PRIMERO DE MARZO DE 2011.

YOLANDA ENCISO PATIRE

Traductora e Intérprete Oficial
Resolucion 1947 de 1986, Ministerio de Justicia
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industry Canada

Canada Business
Corporations Act

Industrie Canada

Loi canadienne sur
les sociétés par actions

g3 AT DE OG0 i R
CONSULADD DE COLONEIA

". . e _\
in, 19,,6 En Ottaws, Conada, 8 2—,3 i'D‘Q dc:g.g,,‘.\’

5 RSl

D CLOH‘GY’\C(\CLP (c\_

{
Y legaliza la firma "‘Ei’*
guien en la fecha piy

!
i

{ncs tdelegr i-?-a
\Cm

gzo

N Consut de fia

! HEREBY CERTIFY THAT THE
ATTACHED IS A TRUE COPY OF THE
DOCUMENT MAINTAINED IN THE
RECORDS OF THE DIRECTOR.

A o

Deputy Director - Directeur adjoint

JE CERTIFIE, PAR LES PRESENTES, QUE LE
DOCUMENT CI-JOINT EST UNE COPIE
EXACTE D'UN DOCUMENT CONTENU
DANS LES LIVRES TENUS PAR LE

ANp,lmm;NA'rmNAL "

|cm§a mmoisagomc

Canadi

( mmu RCE l\H RN, u TONALC
JETE LA SIGNATURE th P&Ecwe

H

©WUTHENTIFIE POUR LE SOU S-MINISTRE
T 0ES AFFAIRES ETRANGERES PAR:

ADAAD?

OTTAWA-CANADA

40



Industry  Industrie
Canada Canada

Certificate of Amalgamation Certificat de fusion

Canada Business Corporations Act Loi canadienne sur les sociétés par actions

MethylGene Inc.

Corporate name / Dénomination sociale

754769-2

Corporation number / Numéro de société

I HEREBY CERTIFY that the above-named JE CERTIFIE que la société susmentionnée est

corporation resulted from an amalgamation, issue d'une fusion, en vertu de l'article 185 de la
under section 185 of the Canada Business Loi canadienne sur les sociétés par actions, des
Corporations Act, of the corporations set out sociétés dont les dénominations apparaissent

in the attached articles of amalgamation. dans les statuts de fusion ci-joints.

Aissa Aomari

Deputy Director / Directeur adjoint

2010-05-19

Date of Amalgamation (YYYY-MM-DD)
Date de fusion (AAAA-MM-J])

Canada

41
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. ‘ l Industry Cansda

Conmada B
cwpnum Aet (CBCA) n:m par mum}

Industrie Canada

ARTICLES OF AMALGAMATION
(SECTION 185)

FORM 9 FORMULAIRE 9
STATUTS DE FUSION

(ARTICLE 185)

1-- Name of e Armmigsmeted Corporation
MethylGene Inc.

Dénomination soclale de 12 saclité issus de Ia fusion

2. Th;. povinca o(l hnﬁoryyu mrg'da wb-n the mlshrod office is
Province of Québec

La province ou le teritoke au Canadn ol sora situd le siége social
(n'indiquez pas Fadiesse complite)

3-- The clesses and any maximum number of shares thet the
corporation is authorized to isaue

Sev Schedule 1 attuched

Cat ot tout nombre maximal d'actions que Is socidté est

do A dmettre

4 - Restrictions, if any, on share transfers
Nome

Restrictions sur ¢ enstor! des actions, 8'il y a ley

5 = Minimum snd ranimum numboer of directors (for a fhied

Nombre minimal et maximal d’administrataurs (pousr un nombee fixe,

numbar of directors, please indicate the same number in both vouibez indiquer le mime T 9 dans les deux cases)
boxes)
Minkmurn: E Mexirmwm: - Minimst:[ ] Maximal [

6 - Restrictions, If any, on busineas the corporation may carry on Limites imposdes & Factivité co rciale de ta sociité, sy a llau

None

1 (rhor pravisions, / any
See Schedule 2 atinched

Autres dispasitions, $'8 y 8 liou

8 -- The smeigemation hes been approved pursusnt to that section of
subsection of the Act which Is indicated as fotiows:

Ta fUsioh s 806 approuve
ta Lol Indiqué ci-nprés

[es 184(1) Thean
9 - Declaration: |hoteby cortiy that | am a dizeclor or an officet of Déciaration : Jatteste que jo suidiun
the corporation. . 4o fa socidté.
Nazme of the 2 st cofrnn!lons Cortporation No.
Odncmination social ""'3. ) N* da ks s0Cidth
MethylGene inc, 7.5.0.3,4.6,".6
[EACA AT T ]
7503547 CANADA INC. 7,50,3,5,4,-.7, §
b a sy
L)
TR S
et bbbt
Roiw: " “Hok~
tatepi stivtas an offence and, of summary COMACON, 8 person Faize une fausse déclaselion canstiive une infraction et son autewr, sur
is Lable to 3 fine not exceeding $5000 of 10 imprisoament {or @ term not déclaraton de culpablité par o g jes, ast P dune

excredng ux months or both (subsection 250(1) of the CBCA).

maximsle de 5000 § ou Gun emprisonnement maximal de six mois, OU de Ced
doux peines (paragraphe 230{1} de'la LCSA).

T3 TR (200B7), Page 1 . Yied
| RECU/RECETED Canadid
7547692

LEroN 2%

1‘83-053310

42
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SCHEDULE 9
item 3 of the Articles of Amalgamation

The Corporation is authorized to issue an uniimited number of common shares having attached
thereto the following rights, privileges, restrictions and conditions:

(a) Each common share shall entitle the holder thereof to one (1) vote at all meetings of the
shareholders of the Corporation (excapt meetings at which only holders of another specified class
of shares are entitled to vote pursuant io the provisions hereof or pursuant to the provisions of the
Canada Business Corporations Act.

(b} The holders of the common shares shall be entitled to receive non-cumulative dividends,
as and when declared by the board of directors.

-}5‘1@‘? on, whether

X mqﬁiﬁ shareholders for
Pbe entitled thyecei

{c) in the event of the liquidation, dissolution or winding-up of ¥\
voluntary or involuntary, or other distribution of assets of the Corporatio
the purpose of winding-up its affairs, the holders of the common shixg

the remaining property of the Corporation.

Mu#: 17804491
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SCHEDULE 2

item 7 of the Articies of Amalgamation

The directors may appoint one or more addmonal directors who shall hald office for a term
expiring not later than the close of the next annual meeting of shareholders, but the tota! number

of directors so appointed may not exceed one thlrd of the number of durectors elected st the
previous annual measating of shareholders.

Mu#: 17804491
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

. Folio 302
2020

Bogota D.C.,

Doctor(a)

CUBILLOS MENDOZA GERMAN ALONSO
Apoderado(a) y/o Representante de
METHYLGENE INC

REFERENCIA Radicacidn No. 10 121775
Solicitud internacional PCT/CA2009/000228
Fecha inicio fase nacional 05/10/2010
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 12646
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Chmplase @ 6 ABR.ZDﬁ

Dado en Bogotd DC,

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (C)

jfernand
Al contestar favor indigue el nUmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 7 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea (1800-910165

Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co

Bogotd D.C. Colombia



